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PRIEDAS — Europos Sajungos ir Mauritanijos Islamo Respublikos susitarimas

pasikeiciant laiSkais dél 2019 m. lapkricio 15 d. baigsiancio galioti protokolo, kuriuo

nustatomos Europos bendrijos ir Mauritanijos Islamo Respublikos Zvejvbos

partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, galiojimo

pratesimo

A. EUROPOS SAJUNGOS LAISKAS

Gerbiamieji,

Turiu garbe patvirtinti, kad susitaréme dél toliau nurodytos laikinos tvarkos, kuria
siekiama uztikrinti, kad biity pratestas Siuo metu galiojantis protokolas (2015 m.
lapkri¢io 16 d.—2019 m. lapkri¢io 15 d.), kuriuo nustatomos Europos bendrijos ir

Mauritanijos Islamo Respublikos zvejybos partnerystés susitarime numatytos
zvejybos galimybés ir finansinis jnasas (toliau — Protokolas), kol bus baigtos derybos

dél partnerystés susitarimo ir protokolo atnaujinimo.

Siomis aplinkybémis Europos Sajunga ir Mauritanijos Islamo Respublika susitaré:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

nuo 2019 m. lapkri¢io 16 d. arba nuo bet kurios kitos vélesnés datos po $io
metais taikoma tvarka toliau galios tomis paciomis salygomis ne ilgiau kaip vienus
metus;

Sajungos finansinis jnasas uz laivy prieiga prie Mauritanijos vandeny pratgsto
galiojimo laikotarpiu atitiks Protokolo 2 straipsnyje numatyta meting suma, kurig
Jungtinis komitetas i§ dalies pakeité 2016 m. lapkri¢io 15 d.—16 d.' Sis mokéjimas
bus atliktas dalimis ne véliau kaip per tris ménesius nuo Sio susitarimo pasikeiciant
laiskais laikino taikymo pradzios.

Su §iuo susitarimu dél pratesimo susijusiai paramai sektoriui skirta suma yra 4,125
min. EUR. Zvejybos partnerystés susitarimo 10 straipsnyje numatytas Jungtinis
komitetas patvirtina Sios sumos panaudojimo planavima pagal Protokolo 3 straipsnio
1 dalj ne veéliau kaip per du ménesius nuo Sio susitarimo pasikeiciant laiskais taikymo
pradzios. Protokolo 3 straipsnyje numatytos su paramos sektoriui jgyvendinimu ir
mokejimais susijusios salygos taikomos mutatis mutandis.

Jei derybos dél partnerystés susitarimo ir jo protokolo atnaujinimo baigsis jy
pasiraSymu, po kurio jie jsigalios dar prie§ pasibaigiant 1 punkte nustatytam vieny
mety pratgsto galiojimo laikotarpiui, 2 ir 3 punktuose nurodytos finansinio jnaso
sumos bus sumaZintos pro rata temporis. Atitinkama jau sumokéta suma bus
i8skaiciuota 1§ pirmojo finansinio jnaso, mokétino pagal naujajj protokola.

Sio susitarimo dél pratesimo taikymo laikotarpiu Zvejybos licencijos bus isduodamos
laikantis Protokole nustatyty riby ir mokant mokesCius bei avansus, nustatytus
Protokolo 1 priedo 1 priedélyje.

Sis susitarimas pasikei¢iant laidkais laikinai taikomas nuo 2019 m. lapkri¢io 16 d.
arba nuo bet kurios kitos vélesnés datos po jo pasirasSymo, kol jsigalios. Jis jsigalioja
ta dieng, kurig Salys praneSa viena kitai apie tuo tikslu reikalingy procediry
uzbaigima.

Biciau dékingas, jei galétuméte patvirtinti, kad gavote §j rasta ir sutinkate su jo
turiniu.

Ref. 2017 m. kovo 14 d. KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2017/451, OL L 69, 2017 3 15, p. 34.
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Reiskiu Jums savo didzig pagarba.

Europos Sgjungos vardu

B. MAURITANIJOS ISLAMO RESPUBLIKOS LAISKAS

Gerbiamieji,
turiu garbés pranesti, kad gavau Jisy Sios dienos laiska, kuriame raSoma:
,Gerbiamieji,

Turiu garbe patvirtinti, kad susitaréme dél toliau nurodytos laikinos tvarkos, kuria
siekiama uztikrinti, kad biity pratestas Siuo metu galiojantis protokolas (2015 m.
lapkri¢io 16 d.—2019 m. lapkri¢io 15 d.), kuriuo nustatomos Europos bendrijos ir
Mauritanijos Islamo Respublikos zvejybos partnerystés susitarime numatytos
zvejybos galimybés ir finansinis jnasas (toliau — Protokolas), kol bus baigtos derybos

deél partnerystés susitarimo ir protokolo atnaujinimo.

Siomis aplinkybémis Europos Sajunga ir Mauritanijos Islamo Respublika susitaré:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

nuo 2019 m. lapkri¢io 16 d. arba nuo bet kurios kitos vélesnés datos po $io
metais taikoma tvarka toliau galios tomis paciomis saglygomis ne ilgiau kaip vienus
metus;

Sajungos finansinis jnasas uz laivy prieiga prie Mauritanijos vandeny pratgsto
galiojimo laikotarpiu atitiks Protokolo 2 straipsnyje numatyta meting suma, kurig
Jungtinis komitetas i§ dalies pakeité 2016 m. lapkri¢io 15 d.—16 d.? Sis mokéjimas
bus atliktas dalimis ne véliau kaip per tris ménesius nuo Sio susitarimo pasikeiciant
laiskais laikino taikymo pradzios.

Su $iuo susitarimu dél pratgsimo susijusiai paramai sektoriui skirta suma yra 4,125
min. EUR. Zvejybos partnerystés susitarimo 10 straipsnyje numatytas Jungtinis
komitetas patvirtina Sios sumos panaudojimo planavima pagal Protokolo 3 straipsnio
1 dalj ne véliau kaip per du ménesius nuo Sio susitarimo pasikeic¢iant laiskais taikymo
pradzios. Protokolo 3 straipsnyje numatytos su paramos sektoriui jgyvendinimu ir
mokejimais susijusios salygos taikomos mutatis mutandis.

Jei derybos dél partnerystés susitarimo ir jo protokolo atnaujinimo baigsis jy
pasiraSymu, po kurio jie jsigalios dar prie§ pasibaigiant 1 punkte nustatytam vieny
mety pratgsto galiojimo laikotarpiui, 2 ir 3 punktuose nurodytos finansinio jnaso
sumos bus sumaZintos pro rata temporis. Atitinkama jau sumokéta suma bus
i8skaiCiuota 1§ pirmojo finansinio jnaso, mokétino pagal naujajj protokola.

Sio susitarimo dél pratesimo taikymo laikotarpiu Zvejybos licencijos bus isduodamos
laikantis Protokole nustatyty riby ir mokant mokesCius bei avansus, nustatytus
Protokolo 1 priedo 1 priedélyje.

Sis susitarimas pasikei¢iant laidkais laikinai taikomas nuo 2019 m. lapkri¢io 16 d.
arba nuo bet kurios kitos vélesnés datos po jo pasiraSymo, kol jsigalios. Susitarimas
isigalioja ta dieng, kurig Salys pranesa viena kitai apie tuo tikslu reikalingy
procediry uzbaigima.*
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Patvirtinu, kad Jiisy laiSko turinys yra priimtinas mano Vyriausybei.
Jusy laiskas ir Sis laiskas reiskia susitarima pagal Jisy pasitlyma.
Reiskiu Jums savo didzig pagarba.

Mauritanijos Islamo Respublikos vyriausybés vardu
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